Bogota D.C., 19 de mayo de 2023

Senador

ANTONIO JOSE CORREA JIMENEZ

Vicepresidente Comision Segunda Constitucional Permanente
Senado de la Republica de Colombia

Ciudad

Referencia: Presentacion

Honorable Vicepresidente,

Atendiendo a la designacion realizada por la Mesa Directiva de la Comision
Segunda Constitucional Permanente del Senado y a lo establecido en los articulos
150 y 156 de la Ley 5 de 1992, presento y someto a consideracion el Informe de
Ponencia Positiva para primer debate del Proyecto de Ley nimero 250 de 2022
Senado <<POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA “EL PROTOCOLO CONTRA EL
TRAFICO ILICITO DE MIGRANTES POR TIERRA, MAR Y AIRE, QUE
COMPLEMENTA LA CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS CONTRA LA
DELINCUENCIA ORGANIZADA TRANSNACIONAL”, ADOPTADO POR LA
ASAMBLEA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS, EL 15
DE NOVIEMBRE DE 2000>>.

I. ANTECEDENTES DEL PROYECTO DE LEY

La adopcion del <<“Protocolo contra el trafico ilicito de migrantes por tierra, mar y
aire, que complementa la Convencion de las Naciones Unidas contra la
delincuencia organizada transnacional”, adoptado por la Asamblea General de la
Organizacion de las Naciones Unidas, el 15 de noviembre de 2000>> - en adelante
el Protocolo-, constituye un importante instrumento de cooperacién internacional
que conlleva al intercambio de informacién para prevenir y combatir el trafico ilicito
de migrantes por tierra, mar y aire. El Protocolo facilita la adopcion de medidas
apropiadas, incluyendo las de indole socioeconomica, en los planos nacional,
regional e internacional, en aras de dar un trato humano a los migrantes que se
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desplazan de su territorio, generalmente por condiciones de precariedad
econdmica.

Es conveniente resaltar que el articulo 6 de este instrumento internacional, sefala
que los migrantes no estaran sujetos a enjuiciamiento penal, por lo tanto, se
garantiza la proteccion a los derechos humanos y al trato digno de las personas
victimas de trafico ilicito por parte de organizaciones criminales que se aprovechan
de la vulnerabilidad social, econémica y/o politica de los migrantes para ingresar
a otros paises evadiendo los procesos administrativos y migratorios de los Estados.

Dando cumplirricnto a lo sefialado en la Ley 5 de 1992, el presente proyecto de ley
fue publicado :n la Gaceta del Congreso numero 1502 de 24 de noviembre de
2022 y fui designada como ponente mediante Oficio CSE-CS-CV19-0578-2022 del
13 de diciembre de 2022.

II. CONTEXTO

Para el Estado colombiano la suscripcién del Protocolo cobra importancia por ser
un pais de transito que es utilizado por los migrantes para llegar principalmente a
destinos de Norteamérica, lo que conlleva a que las autoridades colombianas en
desarrollo de las actividades de control de fronteras por via maritimas, terrestres,
fluviales y aeroportuarias evidencien que este fenémeno de migracién irregular va
en aumento. Baji, este escenario, la cooperacion en los ambitos locales, regionales
e internacione iss es de suma importancia para intercambiar experiencias y buenas
practicas de 1>c paises que se ven afectados como territorios de origen, transito o
destino (UNODC., s.f.).

Sobre el particular, Colombia puede ser considerado como un pais de origen,
transito y destino de las victimas del trafico ilicito de migrantes debido al accionar
de las organizaciones delincuenciales de trafico de personas que, entre otras
actividades, esta orientada a facilitar la salida irregular de nacionales colombianos
a destinos de Norteamérica y Europa. De este modo, Migracién Colombia sefala
que Colombia es un territorio de transito en virtud de las operaciones realizadas
en el periodo comprendido de 2004 a 2011, teniendo en cuenta que el 39% de los
migrantes irregulares provienen de Asia (China, India), Africa y de Ameérica del Sur
(Ecuador), siendo la modalidad mas utilizada el trafico fronterizo con un 56% de
participacion (LUMODC., s.f., pag. 15).

Asimismo, senala que, en el periodo comprendido entre 2021 al 2023, el transito
de migrantes por el Tapén del Darién registré que, en los puestos de Necocli y
Turbo, se reportaron un total de 59 nacionalidades de migrantes irregulares, siendo
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las diez primeras: Venezuela, Haiti, Ecuador, Cuba, India, China, Brasil, Senegal,
Angola y Chile (Migracion & Exteriores, 2023, pags. 7-9)

Por lo expuesto, para la situacion migratoria en la region del Darién, se tiene en
cuenta el instrumento internacional no vinculante denominado Pacto Mundial para
la Migracién Segura, Ordenada y Regular - conocido por sus siglas en inglés como
GCM-, el cual surgié de un proceso de consultas intergubernamentales en el que
participaron cerca de 150 paises y que cuenta con 23 objetivos, siendo relevantes
para Colombia “el objetivo 7 que busca reducir las vulnerabilidades en la
migracion, el objetivo 9 enfocado en la respuesta transnacional al trafico de
migrantes; y el objetivo 11 que aborda la gestion de fronteras de manera integrada,
segura y coordinada”. (Migracion & Exteriores, 2023, pag. 10)

Es importante tener en cuenta que en lo corrido del ano 2023, Migracion Colombia
ha realizado 6.215 actividades de verificacién, de las cuales 2.754 se realizaron en
la modalidad de controles viales y 3.461 en terminales de transporte. En lo que
respecta a la regional Narifio- Putumayo (fronteriza con Ecuador), se han realizado
774 verificaciones y en la regional Antioquia- Choco (fronteriza con Panama) se han
realizado 3.541 verificaciones (Migracion & Exteriores, 2023, pag. 14).

Por lo anterior, se considera que el trafico ilicito de migrantes en Colombia ha
cobrado mas relevancia en los ultimos arios teniendo en cuenta su componente
fronterizo a nivel terrestre y maritimo y, en general, se utiliza el territorio como una
plataforma de transito desde Surameérica, pasando por Centroamérica hasta llegar
a paises como Estados Unidos y Canada.

Es conveniente destacar lo considerado por la Corte Constitucional, mediante
Sentencia SU-180 de 2022, con ponencia del magistrado Jorge Enrique Ibarnez
Najar, para lo cual se traen a colacién apartes importantes relacionados con la
proteccion de los derechos de los nifios y ninas migrantes, la movilidad humanay
las politicas que ha dirigido el Estado en materia migratoria

Respecto a los derechos fundamentales de un menor migrante irregular de
nacionalidad venezolana, la Corte Constitucional consideré que el menor tiene
derechos a una vida digna, a tener una familia, al cuidado, al amor y a la
nacionalidad colombiana para que pueda gozar de los mismos derechos de los
nacionales colombianos.

La sentencia en mencién expone que para la movilidad humana en Colombia se han
implementado politicas e iniciativas con el fin de procurar los derechos humanos,
tales como la emisién de documentos de tarjetas de movilidad fronteriza, permisos
especiales de permanencia para las personas venezolanas, un Registro
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Administrativo de Migrantes Venezolanos- RAMV, que permite consolidar la
informacion de esta poblacién. (Sentencia SU180/22, 2022, pag. 66)

Asimismo, el alto tribunal senala que el Gobierno de Colombia ha dividido su
accionar en cuaro etapas las cuales han sido caracterizadas, en primer lugar,
como una “poiitica dirigida a atender el fenémeno migratorio motivada en gran
medida por le. urgencia” y, en segundo lugar, “relativamente limitada a acciones
humanitarias y de regularizacion de la poblacién”. En tercer lugar, se orienta hacia
el delineamiento de rutas para “la atencion de la poblacién migrante en el mediano
plazo”. Y, en cuarto lugar, se han creado estrategias para fortalecer las
“capacidades del Estado a nivel nacional, regional y local”, esto con el fin de
propender porque “la migracion en el largo plazo resulte beneficiosa para el pais.”
(Sentencia SU180/22, 2022, pag. 66)

Para tal efecto, y en aras de proteger los derechos del menor, la Corte
Constitucional resolvié la importancia de otorgarle la nacionalidad colombiana,
dada su condicion de migrante irregular y situacién de abandono probado y, como
consecuencia de ello, ordené la expedicion del registro civil para la efectiva
proteccion de los derechos fundamentales. Ademas, estimé necesario extender los
efectos inter comunis de esta providencia, los cuales son adoptados cuando se
advierte que “si bien existe un grupo de personas que no ha solicitado la tutela de
sus derechos, al encontrarse en circunstancias comunes o similares a las del
demandante, deben ser tratados de forma paritaria”. (Sentencia SU180/22, 2022,
pag. 107)

Por todo lo expuesto, es de suma importancia tener en cuenta que el trafico ilicito
de migrantes es un delito de alcance global, lo que conlleva a prevenirlo y
combatirlo a través de mecanismos de cooperacién e intercambio de informacién
con el proposito de proteger los derechos humanos de los migrantes que deciden
buscar oportunidades fuera de sus fronteras. Evitando a toda costa, entre otros
que se pueden suscitar con ocasién al trafico ilicito, delitos conexos como la tortura
y la trata de personas.

III. OBJETO Y ANALISIS DEL PROYECTO DE LEY

La aprobacion del Proyecto de Ley 250-2022 Senado, <<POR MEDIO DE LA CUAL
SE APRUEBA “EL PROTOCOLO CONTRA EL TRAFICO ILICITO DE MIGRANTES
POR TIERRA, MAR Y AIRE, QUE COMPLEMENTA LA CONVENCION LA
CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS CONTRA LA DELINCUENCIA
ORGANIZADA TRANSNACIONAL”, ADOPTADO POR LA ASAMBLEA GENERAL DE
LA ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS, EL 15 DE NOVIEMBRE DE
2000>> tiene por objetivo principal prevenir y combatir el trafico ilicito de migrantes
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fomentando la cooperacion internacional y reforzando la asistencia judicial para
fortalecer las capacidades de los Estados en la lucha contra la delincuencia
organizada transnacional, protegiendo al mismo tiempo los derechos de los
migrantes irregulares.

El PL, como es habitual, cuenta con tres articulos. El primero de ellos establece la
aprobacion del Protocolo y el objeto de este. El segundo, la condicion legal del
articulo 1 de la Ley 7 de 1944 por el cual el Protocolo solo obligara a Colombia a
partir del perfeccionamiento del vinculo internacional. Y el tercero, fija la entrada
en vigencia de la ley aprobatoria.

IV. ANALISIS DE EXPOSICION DE MOTIVOS!

A continuacién, se presenta los principales argumentos de la exposicion de
motivos:

1. En el PL se evidencia la necesidad de suscribir el Protocolo con el objetivo de
prevenir y combatir el trafico ilicito de migrantes por tierra, mar y aire bajo un
enfoque de caracter internacional que conlleve a la cooperacion, al intercambio de
informacion y a la adopciéon de medidas apropiadas, incluidas las de caracter
socioeconomico, en los planos nacional, regional e internacional.

2. El trafico ilicito de migrantes es un delito de naturaleza y alcance global sefialado
en el literal a) del articulo 3 del Protocolo, asi:

La facilitacién de la entrada ilegal de una persona en un Estado Parte del cual dicha
persona no sea nacional o residente permanente con el fin de obtener, directa o
indirectamente, un beneficio financiero u otro beneficio de orden material.

3. En Colombia, el trafico ilicito de migrantes esta contemplado como delito en el
articulo 188 del Cédigo Penal (Ley 599 de 2000)- modificado por el articulo 1 de la
Ley 747 de 2002 y por el articulo 14 de la Ley 890 de 2004-. Por su parte, el
Gobierno Nacional mediante el Decreto 4062 de 2011 creé la Unidad
Administrativa Especial Migracién Colombia cuya funcién principal es formular y
ejecutar la Politica Nacional Migratoria y ejercer la vigilancia y el control migratorio
de nacionales y extranjeros en el territorio nacional.

A raiz de la crisis de trafico de migrantes generada en la frontera con Panama en
el afio 2015 se expidié el Decreto 1692 de 2016 “Por medio del cual se crea la

! Para todo el apartado (Min Relaciones Exteriores, Min Justicia, 2022)
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Comisién Intsrsectorial de Lucha contra el Trafico de Migrantes” que esta
incorporada como una de las instancias de coordinacién interinstitucional en el
articulo 21 de la Ley 2136 de 2021, “Por medio de la cual se establecen las
definiciones, principios y lineamientos para la reglamentacién y orientacién de la
politica integral migratoria del Estado colombiano - PIM y se dictan otras
disposiciones”.

4. La importancia de la instancia de coordinacién nacional radica en la articulaciéon
de acciones entre las entidades del orden nacional para cumplir con los objetivos
senalados en aras de salvaguardar los derechos humanos y asistencia de
extranjeros en situacion de trafico ilicito de migrantes.

5. Las crisis que afrontan los paises ha conllevado al aumento de esta actividad
delictiva, comc se observa en el informe de la Oficina de Naciones Unidas contra la
Droga y el Delitc-UNOCD que ha identificado el trafico ilicito de migrantes como
uno de los cuawro fendmenos delictivos mas lucrativos en el mundo.

6. Dada su posicion geografica y la extension de sus fronteras con salidas por los
océanos Pacifico y Atlantico, Colombia es un pais de trafico recurrente para el
transito de migrantes irregulares. Al respecto, Migracién Colombia informé que en
el primer semestre de 2021 mas de 25 mil migrantes irregulares fueron ubicados
en territorio colombiano, presentando un incremento del trafico ilicito de migrantes
que parten con destino a Centro América.

7. Migracién Colombia ha perfilado estas organizaciones como redes delictivas con
grandes capacidades de adaptacion. Y bajo este contexto el delito de trafico ilicito
de migrantes puede generar otra serie de conductas punibles como la trata de
personas.

8. Finalmente, es importante sefialar que en los 1ltimos afios las redes de trafico
de migrantes han aumentado. Por lo tanto, es necesario que el Estado colombiano
impulse y profundice el desarrollo de mecanismos de cooperacién y asistencia
técnica internacional que permita fortalecer las capacidades para enfrentar de
manera integral este fenomeno; no solo enfocando esfuerzos para la seguridad
nacional, sino para garantizar y preservar los Derechos Humanos a las victimas.
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V. ANALISIS DEL PROTOCOLO CONTRA EL TRAFICO ILICITO DE MIGRANTES
POR TIERRA, MAR Y AIRE, QUE COMPLEMENTA LA CONVENCION DE LAS
NACIONES UNIDAS CONTRA LA DELICUENCIA ORGANIZADA TRANSNACIONAL

El Protocolo cuenta con ciento cincuenta y un (151) Estados parte, consta de
veinticinco (25) articulos agrupados en cuatro (4) acapites de la siguiente forma:

En el preambulo, los Estados parte declararon que para prevenir y combatir
eficazmente el trafico ilicito de migrantes por tierra, mar y aire se requiere de un
enfoque amplio e internacional que conlleve a la cooperacion, el intercambio de
informaciéon y la adopcién de otras medidas, incluidas las de indole
socioecondmica, en los planos nacional, regional e internaciona..

i. Disposiciones Generales

Conformado por 6 articulos, mediante los cuales se enuncia la finalidad del
instrumento, las definiciones fundamentales, el ambito de aplicacion y la
responsabilidad penal de los migrantes. Este ultimo aspecto a resaltar, en atencion
a que los migrantes no estaran sujetos a enjuiciamiento penal por el hecho de
haber sido objeto de alguna de las conductas enunciadas en el articulo 6 del
Protocolo. Para tal efecto, cada Estado Parte adoptara las medidas legislativas o de
otra indole que sean necesarias para tipificar como delito el trafico ilicito de
migrantes.

ii. Trafico ilicito de migrantes por mar

El titulo II comprende los articulos del 7 al 9 instando a los Estados parte a
cooperar para prevenir el trafico ilicito de migrantes de conformidad con el Derecho
Internacional del Mar, adoptando las medidas a lugar cuando se presenten motivos
razonables para que el Estado Parte pueda, entre otros asuntos, visitar, registrar y
adoptar medidas cuando un buque ha incurrido en el trafico ilicito de migrantes.

iii. Medidas de prevencion, cooperacion y otras medidas

El titulo Il comprende las medidas relacionadas con la prevencion. Esta integrado
por los articulos del 10 al 18 que invita a cooperar entre los Estados Parte y
particularmente los que tienen fronteras comunes para que intercambien
informacion de los ordenamientos juridicos domésticos en aspectos normativos,
con el fin de fortalecer las capacidades nacionales para combatir el trafico ilicito de
migrantes.

Sobre este particular el articulo 14 sefala la importancia de capacitar a los

funcionarios de inmigracién, y demas funcionarios que tengan injerencia en estos
asuntos, en aras de adoptar las medidas adecuadas para contrarrestar las
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conductas de trafico ilicito establecidas en el articulo 6 del Protocolo cuyo énfasis
principal es el trato humano para los migrantes.

Por ultimo, el articulo 18 estima que cada Estado Parte conviene en facilitar la
repatriacion de toda persona victima de trafico ilicito sin demora injustificada.

iv. Dispcsiciones finales

Este ultimo aclpite esta conformado por los articulos 19 al 25 abordando aspectos
formales del instrumento internacional, como lo son las clausulas de salvaguarda,
solucion de controversias, la firma, ratificacion del tratado y la entrada en vigor, la
denuncia, entre otros aspectos.

Conviene sefialar que este Protocolo ha sido firmado por mas de 113 paises y
ratificado por 42 paises, como se evidencia a continuacién:

Paises Fecha de Fecha de Reserva /
firma ratificacion * | Declaracién
Albania 12 de | 21 August | -
diciembre de | 2002
2000
Alemania 12 de | 4 de junio de| -
diciembre de [ 2006
2000
Angola - 19 de | -
septiembre de
2014
Antigua y Barbuda - 17 de febrero | Reserva
de 2010
Arabia Saudita 10 de | 20 de julio de | Reserva
diciembre de | 2007
2002
Argelia 6 de junio de |9 de marzo de | Reserva
_ 2001 2004
Argentina 12 de | 19 de | -
diciembre de | noviembre de
2000 2002
Armenia 15 de |1 de julio de | Reserva
noviembre de | 2003
2001
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Paises Fecha de Fecha de Reserva /
firma ratificacion * | Declaracion
Australia 21 de | 27 de mayo de | -
diciembre de | 2004
2001
Austria 12 de | 30 de | Reserva
diciembre de | noviembre de
2000 2007
Azerbaiyan 12 de | 30 de octubre | Reserva
diciembre de | de 2003
2000
Bahamas 9 de abril de | 26 de | Reserva
2001 septiembre de
2008
Bahrein - 7 de junio de | Reserva
2004
Barbados 26 de | 11 de | -
septiembre de | noviembre de
2001 2014
Belarus 14 de | 25 de junio de | -
diciembre de | 2003
2000
Bélgica 12 de |11 August | Reserva
diciembre de | 2004
2000
Belice - 14 de | -
septiembre de
2006
Benin 17 de mayo de | 30 August | -
2002 2004
Bolivia 12 de | - -
diciembre de
2000
Bosnia y Herzegovina 12 de | 24 de abril de | -
diciembre de | 2002
2000
Botswana 10 de abril de | 29 August | -
2002 2002
Brasil 12 de | 29 de enero de | -
diciembre de | 2004
2000 .
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Paises Fecha de Fecha de Reserva /
firma ratificacion * | Declaracién
Bulgaria 13 de | S de diciembre | -
diciembre de | de 2001
2000
Burkina Faso 15 de | 15 de mayo de | -
diciembre de | 2002
2000
Burundi 14 de | 24 de mayo de | -
diciembre de | 2012
2000
Cabo Verde 13 de | 15 de julio de | -
diciembre de | 2004
2000
Camboya 11 de | 12 de | -
noviembre de | diciembre de
2001 2005
Camerun 13 de | 6 de febrero de | -
diciembre de | 2006
2000
Canada 14 de | 13 de mayo de | -
diciembre de | 2002
2000
Chile 8 August 2002 | 29 de | -
noviembre de
2004
Chipre 12 de | 6 August 2003 | -
diciembre de
2000
Congo 14 de | - -
diciembre de
2000 ;
Costa Rica 16 de marzo de | 7 August 2003 | -
2001
Croacia 12 de | 24 de enero de | -
diciembre de | 2003
2000
Cuba - 20 de junio de | Reserva
2013
Dinamarca 12 de | 8 de diciembre | Reserva
diciembre de | de 2006
2000
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Paises Fecha de Fecha de Reserva /
firma ratificacion * | Declaraciéon
Djibouti - 20 de abril de | -
2005
Dominica - 17 de mayo de | -
2013
Ecuador 13 de | 17 de | Reserva
diciembre de | septiembre de
2000 2002
Egipto - 1 de marzo de | -
2005
El Salvador 15 August | 18 de marzo de | Reserva
2002 2004
es Republica Yugoslava de | 12 de | 12 de enero de | -
Macedonia diciembre de | 2005
2000
Eslovaquia 15 de | 21 de | -
noviembre de | septiembre de
2001 2004
Eslovenia 15 de | 21 de mayo de | -
noviembre de | 2004
2001
Espana 13 de | 1 de marzo de | -
diciembre de | 2002
2000
Estados Unidos de América 13 de | 3 de noviembre | Reserva
diciembre de | de 2005
2000
Estonia 20 de | 12 de mayo de | -
septiembre de | 2004
2002
Etiopia - 22 de junio de | Reserva
2012
Federacion de Rusia 12 de | 26 de mayo de | -
diciembre de | 2004
2000
Filipinas 14 de | 28 de mayo de | -
diciembre de | 2002
2000
Finlandia 12 de |7 de | Reserva
diciembre de | septiembre de
2000 2006
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Paises Fecha de Fecha de Reserva /
firma ratificacion * | Declaracion
Francia 12 de | 29 de octubre | -
diciembre de | de 2002
2000
Gambia 14 de | 5 de mayo de | -
diciembre de | 2003
2000
Georgia 13 de |5 de | -
diciembre de | septiembre de
2000 2006
Ghana - 21 August | -
2012
Granada - 21 de mayo de | -
2004
Grecia 13 de | 11 de enero de | Reserva
diciembre de | 2011
2000
Guatemala - 1 de abril de | Reserva
2004
Guinea - 8 de junio de | -
2005
Guinea Bissau 14 de | - -
diciembre de
2000
Guinea Ecuatorial 14 de | - -
diciembre de
2000
Guyana - 16 de abril de | -
2008
Haiti 13 de | 19 de abril de | -
diciembre de | 2011
2000
Honduras - 18 de | -
noviembre de
2008
Hungria 14 de | 22 de | -
diciembre de | diciembre de
_ 2000 2006
India 12 de | 5 de mayo de | -
diciembre de | 2011
2002
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Paises Fecha de Fecha de Reserva /
firma ratificacion * | Declaracion
Indonesia 12 de | 28 de | Reserva
diciembre de | septiembre de
2000 2009
Irak - 9 de febrero de | Reserva
2009
Irlanda 13 de | - -
diciembre de
2000
Islandia 13 de | - -
diciembre de
2000
Italia 12 de | 2 August 2006 | Reserva
diciembre de
2000
Jamaica 13 de febrero |29 de | -
de 2002 septiembre de
2003
Japon 9 de diciembre | - -
de 2002
Kazajstan - 31 de julio de | -
2008
Kenya - 5 de enero de | -
2005
Kiribati - 15 de | -
septiembre de
2005
Kuwait - 12 de mayo de | -
2006
Lesotho 14 de | 24 de | -
diciembre de | septiembre de
2000 2004
Letonia 10 de | 23 de abril de | Reserva
diciembre de | 2003
2002
Libano 26 de | 5 de octubre de | -
septiembre de | 2005
2002
Liberia - 22 de | -
septiembre de
2004
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Paises Fecha de Fecha de Reserva /
firma ratificacion * | Declaraciéon
Libia 13 de | 24 de | -
noviembre de | septiembre de
2001 2004
Liechtenstein 14 de marzo de | 20 de febrero | -
2001 de 2008
Lituania 25 de abril de | 12 de mayo de | Reserva
2002 2003
Luxemburgo 12 de | 24 de | -
diciembre de | septiembre de
2000 2012
Madagascar 14 de | 15 de | -
diciembre de | septiembre de
2000 2005
Malawi - 17 de marzo de | Reserva
2005
Mali 15 de | 12 de abril de | -
diciembre de | 2002
2000
Malta 14 de | 24 de | -
diciembre de | septiembre de
, 2000 2003
Mauricio - 24 de | -
septiembre de
2003
Mauritania - 22 de julio de | -
2005
México 13 de | 4 de marzo de | -
diciembre de | 2003
2000
Moénaco 13 de | 5 de junio de | -
diciembre de | 2001
2000
Mongolia - 27 de junio de | -
2008
Montenegro - 23 de octubre | -
de 2006
Mozambique 15 de | 20 de | -
diciembre de | septiembre de
2000 2006
Myanmar - 30 de marzo de | Reserva
2004
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Paises Fecha de Fecha de Reserva /
firma ratificacion * | Declaracion
Namibia 13 de | 16 August | -
diciembre de | 2002
2000
Nauru 12 de [ 12 de julio de | -
noviembre de | 2012
2001
Nicaragua - 15 de febrero | -
de 2006
Niger - 18 de marzo de | -
2009
Nigeria 13 de | 27 de | -
diciembre de | septiembre de
2000 2001
Noruega 13 de | 23 de | -
diciembre de | septiembre de
2000 2003
Nueva Zelandia 14 de | 19 de julio de | -
diciembre de | 2002
2000
Oman - 13 de mayo de | -
2005
Paises Bajos 12 de | 27 de julio de | Reserva
diciembre de | 2005
2000
Panama 13 de | 18 August | Reserva
diciembre de | 2004
2000
Paraguay - 23 de | -
septiembre de
2008
Peru 14 de | 23 de enero de | -
diciembre de | 2002
2000
Polonia 4 de octubre de | 26 de | -
2001 septiembre de
2003
Portugal 12 de | 10 de mayo de | -
diciembre de | 2004
2000
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Paises Fecha de Fecha de Reserva /
firma ratificacion * | Declaracién
Reino Unido de Gran Bretana | 14 de | 9 de febrero de | Reserva
e Irlanda del Norte diciembre de | 2006
2000
Republica Arabe Siria 13 de | 8 de abril de | Reserva
diciembre de | 2009
2000
Republica Centroafricana - 6 de octubre de | -
2006
Republica Checa 10 de | 24 de | -
diciembre de | septiembre de
2002 2013
Republica de Corea 13 de | 5 de noviembre | -
diciembre de | de 2015
; 2000
Republica Democratica del | - 28 de octubre | -
Congo | de 2005
Republica Democratica | - 26 de | Reserva
Popular Lao septiembre de
2003
Repuiblica Dominicana 15 de | 10 de | -
diciembre de | diciembre de
2000 2007
Republica Kirguisa 13 de | 2 de octubre de | -
diciembre de | 2003
_ 2000
Republica Un‘da de Tanzania | 13 de | 24 de mayo de | Reserva
diciembre de | 2006
2000
Republica de Moldova 14 de | 16 de | Reserva
i wias diciembre de | septiembre de
2000 2005
Rumania 14 de | 4 de diciembre | Reserva
diciembre de | de 2002
2000
Rwanda 14 de | 4 de octubre de | -
diciembre de | 2006

Saint Kitts y Nevis

2000

21 de mayo de
2004
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Paises Fecha de Fecha de Reserva /
firma ratificacion * | Declaracion
San Marino 14 de | 20 de julio de | -
diciembre de | 2010
2000
San Vicente y las Granadinas | 20 de | 29 de octubre | Reserva
noviembre de | de 2010
2002
Santo Tomé y Principe - 13 de abril de | -
2006
Senegal 13 de | 27 de octubre | -
diciembre de | de 2003
2000
Serbia 12 de | 6 de | Reserva
diciembre de | septiembre de
2000 2001
Seychelles 22 de julio de |22 de junio de | -
2002 2004
Sierra Leona 27 de | 12 August | -
noviembre de 2014
2001
Sri Lanka 13 de | - -
diciembre de
2000
Sudafrica 14 de | 20 de febrero | Reserva
diciembre de | de 2004
2000
Suecia 12 de | 6 de | Reserva
diciembre de | septiembre de
2000 2006
Suiza 2 de abril de |27 de octubre | -
2002 de 2006
Suriname - 25 de mayo de | -
2007
Swazilandia 8 de enerc de |24 de | -
2001 septiembre de
2012
Tailandia 18 de | - -
diciembre de
2001
Tayikistan - 8 de julio de |-
2002
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Paises Fecha de Fecha de Reserva /
firma ratificacion * | Declaracion
Timor-Leste - 9 de noviembre | -
de 2009
Togo 12 de | 28 de | -
diciembre de | septiembre de
2000 2010
Trinidad y Tabago 26 de | 6 de noviembre | -
septiembre de | de 2007
2001
Thanez 13 de | 14 de julio de | -
diciembre de | 2003
2000
Turkmenistan - 28 de marzo de | -
2005
Turquia 13 de | 25 de marzo de | -
diciembre de | 2003
2000
Ucrania 15 de | 21 de mayo de | -
noviembre de | 2004
2001 5
Uganda 12 de | - -
diciembre de
2000
Unién Europea 12 de | 6 de | Reserva
diciembre de | septiembre de
2000 2006
Uruguay 13 de | 4 de marzo de | -
diciembre de | 2005
2000
Uzbekistan 28 de junio de | - -
2001
Venezuela 14 de | 19 de abril de | Reserva
diciembre de | 2005
2000
Zambia - 24 de abril de | -
2005

Fuente: V-hatConvention.Org , modificada en lo no sustancial para esta ponencia.
https:/ /www.whatconvention.org/es/ratifications/311?sort_byv=reservation&order=asc

VI. EXAMEN CONSTITUCIONAL Y LEGAL
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Cumpliendo con lo establecido en el articulo 150 numeral 16, 189, numeral 2 y
224 de la Constitucién Politica, el Ministro de Relaciones Exteriores y el Ministro
de Justicia y del Derecho presentaron ante la Secretaria General del Senado de la
Republica el Proyecto de Ley 250-2022 <<POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA
“EL PROTOCOLO CONTRA EL TRAFICO ILICITO DE MIGRANTES POR TIERRA,
MAR Y AIRE, QUE COMPLEMENTA LA CONVENCION LA CONVENCION DE LAS
NACIONES UNIDAS CONTRA LA DELINCUENCIA ORGANIZADA
TRANSNACIONAL”, ADOPTADO POR LA ASAMBLEA GENERAL DE LA
ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS, EL 15 DE NOVIEMBRE DE 2000>>.

Siendo asignado a la Comision Segunda Constitucional Permanente (Art. 144 Ley
5 de 1992) el PL 250 de 2022 Senado se publicé en la Gaceta del Congreso No.
1502 del 24 de noviembre de 2022, cumpliendo de esta manera con la exigencia de
la publicacion oficial, tal como lo senala el articulo 157, numeral 1° de la
Constitucion Politica y el articulo 144 y 147, numeral 1, de la Ley 5 de 1992.

De igual modo, el PL incorpor¢ el texto completo de la Ley 424 de 1998 (Art. 3 Ley
424 de 1998) y cumple con los requisitos de orden de redaccion (Art. 145 Ley S de
1992).

Por otra parte, las disposiciones normativas que consagran el Protocolo se
enmarcan en la cooperacion regional e internacional, tendientes a prevenir y
combatir el trafico ilicito de migrantes. De este modo, este instrumento
internacional desarrolla el mandato de la internacionalizacién de las relaciones
politicas, econdémicas y sociales sobre las bases de la equidad, reciprocidad y
conveniencia nacional, sefialado en el articulo 226 de la Constitucion Politica.

En cuanto la legislaciéon interna, el trafico ilicito de migrantes esta contemplado
como conducta punible en el articulo 188 del Cadigo Penal, modificado por el
articulo 1 de la Ley 747 de 2002 y por el articulo 14 de la Ley 890 de 2004,
transcrito a continuacion:

ARTICULO 188. DEL TRAFICO DE MIGRANTES. <Articulo
modificado por el articulo 1 de la Ley 747 de 2002. Penas aumentadas
por el articulo 14 de la Ley 890 de 2004, a partir del lo. de enero de
2005. El texto modificado y con las penas aumentadas es el siguiente:>
El que promueva, induzca, constrifia, facilite, financie, colabore o de
cualquier otra forma participe en la entrada o salida de personas del
pais, sin el cumplimiento de los requisitos legales, con el animo de
lucrarse o cualquier otro provecho para si o otra persona, incurrira en
prisién de noventa y seis (96) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses
y una multa de sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a ciento
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cincuenta (150) salarios minimos legales mensuales vigentes al
momento de la sentencia condenatoria.

Por otra parte, desde el punto de vista reglamentario, son de especial importancia
el Decreto 4062 de 2011 que creé la Unidad Administrativa Especial Migracion
Colombia cuya funcion principal es formular y ejecutar la Politica Nacional
Migratoria y ejercer la vigilancia y el control migratorio de nacionales y extranjeros
en el territorio nacional. Asimismo, el Decreto 1692 de 2016 que crea la Comision
Intersectorial de Lucha contra el Trafico de Migrantes como una de las instancias
de coordinacion interinstitucional cuya importancia esta sefialada en el articulo 21
de la Ley 2136 de 2021.

Como resultado de lo expuesto, se hace énfasis en la importancia de la instancia
de coordinacion nacional para facilitar la articulacién de acciones entre las
entidades del orden nacional con el fin de cumplir con los objetivos sefialados para
salvaguardar los derechos humanos y asistencia de extranjeros en situaciéon de
trafico de migrantes.

VII. PROCEDIMIENTO DE CONSULTA PREVIA A LAS COMUNIDADES ETNICAS

El presente PL no requiere el procedimiento de consulta previa a las comunidades
étnicas por cuanto no implica para aquellas establecer restricciones o conceder
beneficios directos que pueda comprometer su autonomia, idiosincrasia o
diversidad cultural.

VIII. ANALISIS DE IMPACTO FISCAL- Articulo 7° de la Ley 819 de 2003.

De conformidaci con el articulo 7° de la Ley 819 de 2003, se considera que el PL no
ordena gasto ni genera beneficios tributarios.

IX. CONFLICTOS DE INTERESES

Conforme a lo establecido en los articulos 1° y 3° de la Ley 2003 de 2019, que
modifico parcialmente la Ley 5 de 1992, al igual que la jurisprudencia de la Corte
Constitucional y el Consejo de Estado, se considera que en la discusion y votacion
de este Proyecto de Ley NO implicaria, para algin congresista, una situaciéon de
conflicto de intereses por cuanto no reportaria un beneficio particular, actual y
directo en su favor o de terceros. No obstante, se reitera, en relacién a este PL que
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la declaraciéon de los conflictos de intereses y los impedimentos respectivos es
personal.

X. PROPOSICION

Por las razones expuestas, presento PONENCIA POSITIVA y en consecuencia
solicito a las y los Honorables Senadores de la Comision Segunda Constitucional
Permanente del Senado de la Reptiblica DAR PRIMER DEBATE al Proyecto de Ley
250 de 2022 Senado <<POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA “EL PROTOCOLO
CONTRA EL TRAFICO ILICITO DE MIGRANTES POR TIERRA, MAR Y AIRE, QUE
COMPLEMENTA LA CONVENCION LA CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS
CONTRA LA DELINCUENCIA ORGANIZADA TRANSNACIONAL”, ADOPTADO POR
LA ASAMBLEA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS, EL
15 DE NOVIEMBRE DE 2000>>.

Atentamente,

GLORIA INES FLOREZ SCHNEIDER
Senadora de la Republica

Presidenta de la Comision Segunda
UTL: Honorable Senadora Gloria Inés Flérez Schnesider
Aprobé: Yurany Silva — Coordinadora

Reviso/Ajusté: Rafael Britto- Asesor Juridico
Proyectd: Angélica Cabrera — Abogada
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TEXTO PROPUESTO PARA PRIMER DEBATE

PROYECTO DE LEY NUMERO 250 DE 2022 SENADO

<<POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA “EL PROTOCOLO CONTRA EL
TRAFICO ILICITO DE MIGRANTES POR TIERRA, MAR Y AIRE, QUE
COMPLEMENTA LA CONVENCION LA CONVENCION DE LAS NACIONES
UNIDAS CONTRA LA DELINCUENCIA ORGANIZADA TRANSNACIONAL?,
ADOPTADO POR LA ASAMBLEA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LAS
NACIONES UNIDAS, EL 15 DE NOVIEMBRE DE 2000>>.

EL CONGRESO DE COLOMBIA,

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Apruébess el «Protncalo contra el trafico ilicito de migrantes por tierra, mary
aire, que complementa la Convencion de las Maciones Unidas contra la delincuencia organizada
transnacionals, adoptado por la Asamblea General de la Organizacion de las Naciones Unidas, el 15
de noviembre de 2000

ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con fo dispueste en el articulo 1° de la Ley 7° de 1944, el
«Prolocolo contra el tréfico ilicite de migrantes por tierra, mar'y aire, que complementa lz Convencion
de las Naciones Unidas contra la detincuencia organizada transnacionals, adoplado por la Asamblea
Ganeral de la Organizacion de las Naciones Unidas, el 15 de noviembre de 2000, que por el articulo
orimero de esta Ley se aprueba, obligaré a la Repiblica de Colombia a pariir de la fecha en que se
perfeccione el vinculo intemaciona! respeclo del mismo.

ARTICULO TERCERO: La presents Ley rige a partir de la fecha de su publicacion.

GLORIA INES FLOREZ SCHNEIDER
Senadora de la Republica
Ponente
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ANEXO. Se adjunta copia fiel y completa del texto del precitado instrumento
internacional, certificado por el Coordinador del Grupo Interno de Trabajo de
Tratados de la Direccién de Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio de
Relaciones Exteriores del 20 de octubre de 2022, documento que consta en once

(11) folios, publicado en la Gaceta del Congreso No. 1502 del 24 de noviembre de
2022 Senado.

[Hoja siguiente]

[FAGINA DEJADA EN BLANCO INTENCIONALMENTE]|
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PROTOCOLO CONTRA EL TRAFICO ILICITO DE
MIGRANTES POR TIERRA, MAR Y AIRE, QUE
COMPLEMENTA LA CONVENCION DE LAS
‘NACIONES UNIDAS CONTRA LA
- DELINCUENCIA ORGANIZADA

TRANSNACIONAL

Predmbulo

Lox Estades Parte en €l presente Protocolo,

Declarando que para prevenir y combatir eficazmente el trafico ilicito
de migrantes por tierra, mar y aire sc requiere un enfoque amplio ¢
internacional, que conlleve la cooperacién, el intercambio de informacién y la
adopcién de otras medidas apropiadas, incluidas las de [ndol i émica,
en los planos nacional, regional e internacional,

Recordando la resolucion $4/212 de la Asamblea General, de 22 de
diciembre de 1999, cn la que la Asamblea instd a los Estados Miembros y al
sistema de las Naciones Unidas a que foralecicran la cooperacién
internacional en la esfera de la migracién internacionel y el desarrollo a fin de
abordsr las causas fundamentales dec la migrecidn, especialmente las
relacionadas con la pobreza, y de aumecntar al maximo los beneficios que la
migracién internacional podia reporiar a los interesados, y alenté a los
mecanismos interregionales, regionales y subregionales a que, cuando
procediera, se siguieran ocupando de la cuestién de la migracién y ¢l
desarrollo,

Convencidos de 1a necesidad de dar un trato humano a los migrantes y
de proteger plenamente sus derechos humanos,

Habida cuenta de que, pese a la labor emprendida en otros foros
intermacionales, no existe un instrumento universal que sborde todos los
aspeclos del trifico ilicito de migrantes y otras cuestiones conexas,
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Preocupados por ¢l noteble aumento de las actividades de los grupos
delictivos organizados en relacidn con el trifico illcito de migrantes y otras
actividades delictivas concxas tipificndas en ¢l presente Prolocolo. que causan
graves perjuicios a:los Estados afcctados, | o <

Ly 10 K

Preocupados-tamblén por'el hccho de qué of ltiﬁb’o-itﬁi{ddc ‘migrantes
puede poner en ps;gm Ia'vi'dl’o la smuudad de los mfgi‘é?ui‘{nm!umdm
G A A
Recordando la nuhldén 53a"lll de In A.cl.mbln" General, de 9 de

dicicmbre de 1998, en la que Ja Asamblea decidié establecer un comité
especial intergubernamental de composicién abierta con la finalidad de

labe una i6n internacionai mmplia contra la  delincuencin
transnacional organizada y de examinar Ia posibilidad de elaborar, enire otros,
un instrumento internacional que abordara el trifico y el lmnspnnc ilfcitos de
migrantes, particularmente por mar, B - ;

«Convencidos de que complementar el Igxto de la . Cor ‘ancqén de a8
Naciones. Unidas conira ia Delincuencia Organizada c&m acional ‘con_un
instrumento mlemclonal dirigido contra ¢l trifico. Ifcua.,du migrantes_por

14 Lt

tierra, mar 'y, nire ooruutuirq un medio mn para prevenir y oom;uur ‘esta forma

de delincuencis, 2o R
Han :anvgnfdo en lo siguiente: x o
".j" o rind "‘_ l. Dﬁpnllcloun gcncralu L
foi e Articulo 1 :

m.mamm la'Convencidn de las Nc.:louu Un!da.l eonrm
Bity !qummcln Organizada. Damnaofoml

- -I Bl ,prumle l’m[ocolo complemcula In Conmpidn de !a:
Naciones Unidas contra In Delincuencia Organizada Transnacional y se
mtrqmud Juutarnenle con la Fonvcnr.ldn

2 La.i ;:lnpossclonu de la Gorivencién s se qplmrin:mumh muu.udu |
nl pr p lo, a que en €l se disponga otra cosa.

B3y ot -Loc dcllm, ﬁpjﬁeldo; <con. -arreglo al anjcuio 6 -del pmam.-
Protocolo se considerardn-delitos tipificados con-arreglo a Ia Convencién. .

Articulo 2
Finalidad

El propésito del p P lo es prevenir y combatir el trdfico
ilicito de migrantes, asi r.omo promover lo cooperacidn entre los Estados Parte
con ese fin, protegiendo sl mismo tiempo los derechos de los migrantes objeto
de dicho tréfico.
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Artleulo 3
Dcﬁni;:‘onu

Para los fines del presente Protocolo:

a) _ Por“tréfico ilicito dc migrantes” se entendera la facilitacidn de la
entrada ilegal de una persona en un Estado Parte del cusl dicha persona no sea
nacional o ‘residente permanents con el fin de obtener, directa o
indirectamente, un beneficio fi jero uotro beneficio de orden material:

b)  Por “entrada ilegal” se entenderd ¢l paso dc fronteras sin haber
cumplido los requisitos necesarios para entrar legalmente en cl Estado
receptor; 1A

c) Por “documentoe de identidad o de viaje falso” sc entenderd
cualquier documento de viaje o de identidag:

1) Elaborado o expedido de forma espuria o alterado materialmente
por cualquiers’ que no sea la persona o entidad legalmente autorizada para
producir o expedir ¢l documento de viaje o de identidad en nombre de un
Estado; o

i)  Expedido u obtenido indebidamente mediante declaracion falsa,
corrupcidn o coaccién o de cuslquicr ofra forma ilegal: o

jii)  Utilizado por una persona que no seasu 'ﬁ_ml_géfl,eéidgpq;

id)  Por “buque” se entenderd cualquier: tipo de embarcacién. con
inclusién de las embarcaciones sin desplazamiento y los hidroaviones, que se
utilice o pueda utilizarse como medio de transporte sobre ¢l agus, excluidos
los buques de guerrs, los buques auxiliares de la armada u otros buques que
sean propiedad de un Estado o explotados por éste y que en cse momento S&
empleen Unicamente en servicios oficiales no comerciales.

. Articulo 4
Ambito ds_apﬁqacl‘dn

A que contenga una disposicién en contrario, el presente

Protocolo s aplicard 2 la p i6n, investigacién y penalizacién de los
delitos tipificados con arreglo al articulo 6 del presente Protocolo, cuando esos
delitos sean de carkcter transnacional y entrafien la participacién de un grupo
delictivo organizado, asf como » la proteccion de los derechos de las personas

que hayan sido objeto de tales delitos.
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Artieuto s
Responsabilidad penal delos migrantes

Los migrantes no estardn sujctos a‘enjuiciamiento penal con arreglo al
prescnte Protocolo par el ‘hecho de haber sido ob;:ln de algum de las
conduau enmiaduen el an(culo 6 del prcsenu: Prolm feliog

Artleulo 6
Pana!!m«:{dn

I.' Codl Bmdo Pm ;doptm ln modl;ln leshlallvu y de, olra
indole que sean necesarias para lipificar como delito, cuando se cometan,
intencionaimente_y con ¢l fin de obtener, directa o {nﬂimumentc un
beneficio econémico u otro beneficio deonlm matsrm i e

n] EI lriﬁno illc:to du rmgnmtes.

b)j P Cnmdu wunin‘m con el fin de. puibiliur el lririoo ilicito. de, -

migrmtu. P g A

i) La creacién de un d ) de vigje o de identidad falso;

i) | Lar'fac"iiilaél'ﬁh. El‘sun'linislrn"d la pdseiiﬁifde"lil'dﬁménlo.

) lLa hnb:ltuc[dn de unn persona que no sea nuionul o residente
permanente para permanccer en ol Estado interesado sin haber cumplido’los
requisitos para permanecer Jogalmente en ese Estado, recurriendo a los medios
menciomdu encl qpnxudo b) del pnmm pdmfo oa audqu{ar -olm n',wdio
|1egaf. g malg T e S5k

Cnﬂu Bmdo Parte. odopm-f uhpismo las iugdi’&a legislatim i3
deotra fndote quie sean neqeuriu para Ii‘piﬂ'dar como. de! ito:

n)  Con sujecidn a los conceptos basicos de su ardcnammmo ]I.ll"dico
la tentativa de comisién de un delito uplﬁc.ldo con arreglo al parrafo 1 del
presente articulo; ; {
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b)  La participacién como cémplice en la comisién de un delito tipifi-
cado con arreglo al apartado a), al inciso i) del apartado b) o al apartado c)
del phrrafo | del presente artlculo y, con sujecion a los conceplos basicos de su
ordenumiento juridico, la participacion como cémplice en la comision de un de-
lito tipificado con arreglo al inciso ii) del apartado b) del phrrafo | del presente
artfculo; y

¢)  La organizacién o direccién de otras personas para la comisién de
un delito tipificado con arreglo al parrafo 1 del presente articulo.

3. Cada Estado Parte adoptari las medidas legislativas y de otra indole
que sean necesarias para considerar como circunstancia agravante de los delitos
tipificados con arreglo al apartado a), al inciso j) del apartado b) y al apartado ¢)
del parrafo 1 del presente artfeulo y, con sujecién a los ptos bésicos de su
ordenamiento jurfdico, de los delitos tipificados con arreglo a los apariados b) y
¢) del pérrafo 2 del presente artfculo toda circunstancia que:

a)  Ponga cn peligro o pueda poner en peligro la vida o 12 seguridad de
los migrantes afectados; o

b) Dé lugar a un trato inhumano o degradante de esos migrantes, en
particular con el propésito de explatacidn.

4. Nada de lo dispuesto en el presente Protocolo impedird que un Es-
tado Parte adoptc medidas contra toda persona cuya conducta constituya delito
con arreglo a su derecho intermo.

I1. Trifico ilicito de migrantes por mar
Articulo 7

Cooperacidn

Lot Estados Parte cooperarén en la mayor medida posible para prevenir y
reprimir el tréfico ilicito de migrantes por mar, de conformidad con el derech
internacional del mar.
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LT Artfeulo 8 o
Mtd!da.r m!rd d mtﬂca mcno de’ m!gmmu por mdr- ;

Todo Estado Pnrle que tenga muﬂm momblupm,cotpccbnr que
un’ buqne 1que: enarbole:su pabellén o pretenda cstar: matriculado en su registro,
que carezea de-nacionalidad o que, aunque enarbole un pabellén extranjéro o se
nicgue & izar su pabellén, tenga cn realidad la nacionaiidad del Estedo Parte inte-
resado, estd involucrado'en el trifica illcito de: mignmu por-mar podrd solicitar
Ia asistencia de otros Estados Parte a'fin ‘de poner término o o' ulilizacion ‘del
buque para ese fin, Los Estados Parte a los que se; isolicite dicha asistencin la
prestardn, en la medidn paalble oon los medios de que. dupongan. el

¢ o M'Baido Parte que tenga motivos razonsbles plrh sospechar quc
un’buque que esté haciendo'uso de In libettad de navegdcidn ‘con‘arreglo al dere-
cho internacional 'y que enarbole el 'pabellén o lleve: matr!cull de' otro Estado”
F'arte estd involucrado en el trifico'ilfcito de migrantes por mar podrd notificarla
&l Estado del pabellén, pedirle que confirme la matriculs.y, si la confirma, soli-
citarle autorizacion para adoptar medidas apropiadas con Tespecto a ese buque,
El Estado d:l pabolldm podré aulorizn.r al Estado quJIrmic. cntrc otras cosas, a:

#)  Visitarel ‘buque;

b). R.egmrar el buque; Yo

Y™ " 8iee hallan pruebas de que el buque esu lﬁwlumdo en ¢l triifico-
ilfeito de-migrantes por mar, adoptar medidas apropiadas'con'respecto 8l bugue,
a3 como a las personas y a [n carga que se encuentren a bordo, confoerme le haya
autorizado el Estado del pabellén. ¢ . o5

3. Todo Estado Parte que haya adoplado cualesquicra de les medidas
previstas en el parrafo 2 del presente articulo informard con prontitud al Estado
del pabellén pertinente de los resultados de dichas medidas.

¢ 1470 Los Estados Pafte responderdn ‘conceleridad a toda solicitud-de
otro Estado Parte con'miras a determinarsi un ‘buque que estd matriculado en su
registro o cnarbola su pabellén estd autorizado o hacerlo, asi como a toda solici-
tind de sutorizacién que se presente con arreglo a lo previsto en ¢l parrafo 2 del
presente articulo.

Wl

5. El Estado del pabellén podrd, en consonancia con el articulo 7 del
presente Protocolo, someter su antorizacién a Ias condici en que convenga
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con ¢l Estado requirente, incluidas las relativas a la responsabilidad y al alcance
de las medidas efectivas que se adopten. Los Estados Parte no adoptardn otras
medidas sin la autorizacién expresa del Estado del pabell6n, salvo las que scan
necesarias para eliminar un peligro inminente para la vida de las personas o las
que se deriven de los acuerdos bilaterales o multilaterales pertinentes.

6. Cada Estado Parte designard a una o, de ser necesario, a varias au-
toridades para recibir y atender las solicitudes de asistencia, de confirmacion de
1a matricula o del derecho de un buque a enarbolar su pebellén y de autorizacién
para edoptar las medidas pertinentes. Esa designacién scrd dada a conocer, por
conducto del Secretario General, a todos los demés Estados Parte dentro del mes
siguiente a la designacién.

7. Todo Estado Parte que tenga motivos razonables para sospechar que
un buque esté involucrado en ¢! tréfico ilicito de migrantes por mar y no posce
nacionalidad o se hace pasar por un buque sin’ nacionalidad podrd visitar y re-
gistrar ¢l buque. Si se hallan prucbas que confirmen la sospecha, ese Estado
Parte adoptaré medidas apropiadas de conformidad con el derecho inteno ¢ in-
ternacional, segln proceda,

Artleulo §
Cldusulas de proteceidn

1. Cuando un Estado Parte adopte medidas contra un buque con arre-
glo al articulo B del presente Protocolo:

a)  Garantizard la seguridad y cl trato humano de las personas que se
encuentren a bordo;

b)  Tendrs debidamenis en cuenta la necesidad de no poner en peligro
la seguridad del buque o de su carga;

¢)  Tendra debidamente en cuenta la necesidad de no perjudicar los in-
tereses comerciales o juridicos del Estado del pabellén o de cualquier atro Este-
do interesado; i

d) Velars, dentro de los medios disponibles, por que las medidas
adoptadas con respecto al buque sean ccolégicamente razonables.

2. Cuando las razanes que motiveron las medidas adoptadas con arre-
glo al articulo 8 del presente Protocolo no resulten fundadas y siempre que ¢l

-1-
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b)  La identidad y los métodos de las organizaciones o 10s grupos de-
lictivos organizados involucrados o sospechosos de estar involucrados en las
conductas enunciadas en el articulo 6 del presente Protocolo;

¢)  Laautenticidad y la debida forma de los documentos de viaje expe-
didos por los Estados Parte, asl como todo robo o concomitante utilizacién ile-
gitima de documentos de visje o de identidad en blanco;

d)  Los medios y métodos utilizados para la ocultacién y el transporte
de personas, la alteracién, reproduccién o adquisicién ilicitas o cualquier otra
utilizacién indebida de los docurentos de viaje o de identidad empleados en las
conductas enunciadas en el articulo 6 del presente Protocalo, asl como las for-
mas de detectarlos;

¢)  Experiencias de cardcter legislativo, as( coma pricticas y medidas
conexas, para prevenir y combatir las conductas enunciadas en el artfculo 6 del
presente Protocolo; y

f)  Cuestiones cientificas y (ecnolégicas de utilidad para el cumpli-
miento de [a ley, & fin de reforzar la capacidad respectiva de prevenir, detectar ¢
investigar las conductas enunciadas cn el articulo 6 del presente Protocolo y de
enjuiciar a las personas implicadas en ellas.

2. El Estado Parte receptor de dicha informacién dard cumplimiento &
toda solicitud del Estado Parte que la haya facilitado en el sentido de imponer
restricciones a su utilizacidn.

Articulo 11
Medidas fronterizas

l.  Sin perjuicio de los compromisos internacionsles relativos a la libre
circulacién de personas, los Estados Parte reforzardn, en la medida de lo posible,
los controles fronterizas que sean ncccsarios para prevenir y detectar cl wafico
ilicito de migrantes.

2. Cads Estado Perte adoptard medidas legislativas u otras medidas
apropiadas para prevenir, en la medida de lo posible, la utilizacién de medios de
transporte explotados por transportisias comerciales para la comisién dei delito
tipificado con arreglo al apartado:g) del pérrafo | del articulo 6 del presente
Protocolo.
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validez de los documentos de viaje o de identidad expedidos o presuntamente
expedidos en su nombre y sospechosos de ser utilizados para los fines de las
conductas enunciadas en el articulo 6 del presente Protocolo.

Artlewlo 14
Capacitacién y cooperacidn técnica

1. Los Estados Parte impartirén a los funcionarios de inmigracioén y a
otfos funcionarios pettingntes capacitacién especializada en la prevencién de las
conductas enunciadas en cl articulo § del presente Protocolo ¥ en ¢l trato hume-
no de los migrantes objeto de esa conducta, respetando al mismo tiempo sus de-
rechos reconocidos conforme al presente Protocolo o reforzarin dicha capacita-

cibn, segln proceda.

..2..  Los Estados Partc cooperarn entre sl y con las organizaciones in-
ternacionales competentes, las organizaciones no gubernamentales, otras organi-
zaciones pertinentes y demds de la sociedad civil, segin proceds, & fin

de garantizar que en sus respeciivos territorios se imparta una capacitacion de

P

personal adecuada para prevenir, combatir y er dicar las
en cl articulo 6 del presente Protocoln, asi como proteger los derechos de los
migrantes que hayan sido objeto de esas i Dicha capacitacién incluird,
entre plras cosas: -

8  La mejora de 1a seguridad y la calidad de los documentos de visje;

: b)) . ElL imiento y la d i6n de los de de viaje o de
identidad falsificados; =

~ ¢) _La compilacién de informacién de intcligencia criminal, en parti-
culer con. respecto a la identificacién de los grupos delictivos organizados invo-
lucrados o sospechosos de estar involucrados en las conductas enunciadas en cl
artfculd 6 del presente Protocolo, los métodos utilizados para transportar a los
migrantes objeto de dicho trifico, la utilizacién indebida de documentos de visje
o dec identidad para los fines de las cond iadas en el antlculo 6 y los
medios de ocultacién utilizados en el tréfico ilicito de migrantes;

d) 'l.;l'_mejon de los procedimientos para detectar a las personas objeto
de trifico ilicito en puntos de entrada y salida convencionales y no conven i
nales; y

1=
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3.  Los E,-.udo: Pmo que Ienstn corwcimlcnlc»s cspecial:udas pcm-
nentes considerardn la posibilidad de prestar asistencia técnica a los Estados que
sean frecuentemente paises de origen o ‘de trinsito de personas que hayan sido
objeto do las conductas enunciadas en el articulo’6 der;(nuenlc Protocolo. Los
Estados Parte, harén {todo. lo posible poy suministrar, los.recursos necesarios, co-
mo vehleulos,, sistemas de Informética y lectores de dmmemm.,pm combatir
Inmndum;mcilduenel artfeulo 6, : Vg ll! e AN

Artlello IS . b 1A 2ahivnns-
Otras medidas de prevencién S it

*/Cada’Estado Parté' adoptard’ medidns ‘para cerciorarse de poner en
mamhn programas’ deinfommén o reforzar los ya existéntes a fin‘de-que In opi-
nién piblica sea' mds consciente de que lrs conductas’ enuncindas en el articulo 6
del presente Protocolo son una actividad delictiva que’ frecuér(emenite realizan los

grupos delictivos. omnlﬂdoc con fines de luero ¥ que si:pone-hdiret rlugos pa‘ra
los: mlxm'ltu areoudu g

i DRI e 5 25000 "|

2, Dc conformidarl con el articulo 31 de Ia Canvcriél&n. I&; Esudoa
Parte cooperardn en ¢l dmbito de la informacién puiblica a fin de impedir que los
migrantes potenciales'lleguen a ser victimas de grupos delictivos'organizados.

3. * CadaEstado'Parte promovers o teforzard, segin proceda, los pro-
gramas y la cooperacién para el desarrollo en fos pjmos nacional, vegibnalie In’
temacional, teniendo en cuenta Jas, mlldgdu socioeconﬁm cas ,de la,migracién y
prestando. upeclnl atencién a Iu zonas, econdmica.y #orrlql enla e rlm[dus,,n,
fin de combatir las causas socioéconémicas rundnmenlalu d'a] lrﬂ!co ilIcIlo de,
rni;rmfu. como Ia po_ czay el Iubdesmollo. ;

T a0 ,.‘.' 3 Bihotng
il Jn(au!a !6 s cani) evt e bbb oh o
Mrdfdudsmrecddnymmmcfam il ob Ml

oo by Al aplicar ¢l presente Protocolo, cada: Estado; Parte ndopiard, en
consonancia con sus obligaciones emanadas del derecho. ‘internacional, todas las,
medidas apropiadas, incluida Ia legislacién que sca necesaria, a fin de preservar
y proteger los derechos de las personas quc hayan sido objeto de las conductas

=12
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enunciadas en el articulo 6 del presente Protocolo, conforme a las normas
aplicables del derecho internacional, en particuler ¢l derecho a la vida y el
derecho 2 no ser somelido a tortura o a otras penas o (ratos crucles, inhumanos o

degradantes.

2. Cada Estado Parte adoptard medidas apropiadas para otorger a los
migrantes proteccién adecuada contra toda violencia que puedan infligirles per-
sonas o grupos por cl hecho de haber sido objeto de las conductas enunciadas ¢n
¢l artfculo 6 del presente Protocolo. )

3. Cada Estado Panic prestaré asisiencia apropiada a los migrantes cu-
ya vida o seguridad se haya puesto en peligro como consecuencia de haber sido
objeto de las conductas enunciadas en el articulo 6 del presente Protocolo.

4. Al apliclr_zlas_ disposiciones de! presente artfculo, los Estados Parte
tendrin en cuenta laspecesidades especiales de las mujeres y Jos pifios.

5. Enelcasode la detencién de personas que hayan sido objcto de las
conductas enunciadas en el articulo 6 del presente Protocolo, cada Estado Parte
cumpliré las obligaciones contraidas.con arreglo a la_,congcmiéu_de__\!imn sobre
Relaciones Consulares, cuando proceds, incluida la de informar sin demors a la
.afectada sobre las disposiciones relativas a la notificacién del personal

consular y a la comunicacién con dicho personal.

Articulo 17
Acuerdos y arreglos

Los Estados Parte considerarén la posibilidad de celebrar acuerdos bilate-
rales o regionales o arreglos operacionales con miras a:

a)  Adoptar las medidas més apropiadas y eficaces para prevenir y
combatir las conductas enunciadas en el erticulo 6 del presente Protocolo; o

b)  Contribuir conjuntamente & reforzar las disposiciones del presente
Protocolo.
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Artleulo 18
Rrpcfﬂacfdn de los migrantes ohjeto de rrdﬁcc ilicito

¢ Cadp.F.mdo Pmc convienc en- fnenhw:'y nccpur -sin: dcmorn inde-
bldn o0 iqjusliﬂuda. In repatrincion de toda persona que haya sido objcto-delas
conductas enunciadas en el articulo 6 del presents Protocolo y que sea nacional
de ese Estado Parte o tuviese derccho dc reaidcncia permancmc en su territorio

en cl momemu H& l: rcpalrfacfdn

P S ~Cldt Esuéo Parte oomidemt la pociblllr.lud do l‘lmllur ¥ aceplar
ln repatriacién de una persona que haya sido objeto de: las.conductas enunciadas
en el articulo 6 del presente Protocolo y que, de conformidad con el derecho in-
temo, tuviese derccho de residencia permanente ent ¢l temitorio de ese Estado
Pmun el mbmento dﬂu entradl en el Bs(ulo reeeptor ik

3. Epty, X pcliulén del Estado Pme receptor, todo Esladn Pane mqucrido
verificaré, sin demora indebida o'injustificadn, si- una pérsona que ha sido objcto
de las condictas cnunciadas on el artfculo 6 del presente’ Protocolo ¢s nacional
¢e.ese Estado Partc o tiene derecho de residencin permanente en su tecritorio.

. CAlfin de‘racilitm- In repau-luclén de toda pefsoqn ‘que haya sido ob-
jeto dc Iasnconduom enunciadas en el'arifcolo’6 del: presente Protocolo y que ca-
rezca de la dehtdi*%oc\lmmmmh, el l'-:mdo"l-‘aﬁuidat que esa persona sci na-
cional'e ¢ch cuyo territorio tenga derecho de residencia permancnte convendrd en
expedir, previa solicitud del Estado Parte receptor, los documentos de viaje o
autorizacién de otro tipo que sean necesarios para que la persona pueda viajar a
su territorio y reingresar en él, g

s. Cnda Estado Parte. qua intervenga en la repatriacién de una persona
que; haya sido/ objeto:de: las conductas cnuncindas en el artfculo 6 del presente
Protocolo adoptard todas las medidas que proceda para llevar.a cabo. ln repatrin-
cién de manera nrdemdl y lenicndn debidl.memo en cuent.a ln seguridad y dig-
riidad dc ln penoﬁn '

6. Los Bmdol Pane podnln eoopcrnr con: Iu o:gmiza:wn:s interna-
cionales que proceda para aplicar el presente articulo, '

7. Las disposiciones de] presente articule no menoscabardn nmsuno
dz: los.derechos reconocidos a las personas que hayan sido objcto de las conduc-
tas enunciadas en el anfeulo 6 del presente Protocolo por el derecho interno del
Estado Parte receptor.
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8.  Nada de lo dispuesto en ¢l presente articulo efectard a las obliga-
ciones contrafdas con arreglo a cuslquier otro tratado bilateral o multilateral
aplicable o a cualquier otro acuerdo o arreglo operacional que rija, parcial o to-
talmente, la repatriacién de las personas que hayen sido objeto de las conductas
enunciadas en el articulo 6 del presente Protocolo.

IV. Disposiciones finales

Artleulo 19
Cldusula de salvaguardia

1. Nada de lo dispuesto en el presente Protocolo afectars a los demis
derech bligaciones y resp bilidades de los Estados y las p con
arreglo al derecho intemacional, incluidos el derecho internacional humanitario
y la normativa internacional de dercchos humanos y, en particular, cuando scan
aplicables, la Convencién sobre ¢l Estatuto de los Refugiados de 1951 y su Pro-
tocolo de 1967, asi como ¢l principio de non-refoulement consagrado en dichos
instrumentos.

2. Las medidas previstas en ¢l presente Protocolo se interpretarin y
aplicarén de forma que no sca discriminatoria para las personas por el hecho de
ser objeto de las conductas enunciadss en el articulo 6 del presente Protocolo. La
interpretacién y aplicacién de esas medidas estarén ¢n consonancia con los prin-
cipios de no discriminacién internacionalmente reconocidos.

Articulo 20
Soluctdn de controversias

1. Los Estados Parte procurardn soiucionar toda controversiz relacionada
con la interpretacién o aplicacién del presente Protocolo mediante la negociacién.

2. Toda controversia entre dos o mas Estados Parte acerca de la inter-
pretacién o la aplicacion del presente Protocolo que no pucda resolverse me-
diante la negociacién dentro de un plazo razonable debers, a solicitud de uno de
esos Estados Parte, someterse a arbitraje. Si, scis meses después de la fecha de
la solicitud de arbitraje, esos Estados Parte no han podido ponerse de acuerdo
sobre la organizacién del arbitraje, cualquicra de csas Partes podrd remilir la

AQUIVIVE LA DEMOCRACIA

Edificio Nuevo del Congreso
Cra.7°.No.8-68 Of. Mezanine 2 Sur - Tel: 3823709
E-mail: gloria.florez@senado.gov.co
Bogotd, D.C.

Pdgina 39 de 43



. N CONGRESO

| DE LA REPUBLICA
DE COLOMBIA

controversin a la Corte lnlmncloml de Justicia medlmle solicu:ud conforme al
Estatuto de la Corte) (.. 1wl s ALEBTIL itrs i

e " Cada Estado Pa.ne .podré, en el momenm de_a fi mu. ratifi cacuSn,'

aceptacién o aprobacién del presente Protocolo o, dq la adhcsién'a ¢, declarar
Qque no se considera vinculado por cl parrafo 2 del presente articulo. Los demis
Estados Parte no quedarin vinculados por el pérrafo 2 del presente articulo res-
pecto de todo Estado Parte que haya hecho'ésa reserva.

4, El Estado Parte que haya hecho una reserva de conformidad con el
pérrafo 3 del presente anticulo pudm en cutlquier momento retirar esa reserva
notificAndolo al Secretario Gmmf de'las’ Nuciones Unidas.

B i " Artleulo 21
nma. mfweacl‘dn aczpmcrdn apmbac;dn yadh“fdn

vil El pmenlc Protocolo estard abierto a la firma dc todos los Estados
del 12 al 15 de diciembre de 2000 en Palermo (ltalia) y después de esa fecha en
la Sede de las Naciones Unidas en Nucva York hasta el 12 de diciembre de 2002.

2. El presente Protocolo también estard abierto a la firma de las orga-
nizaciones regionales.de integracién econdmica siempre que al menos uno de los
Estados:miembras de tales organizaciones haya firmado el presente Protocolo de
conformidad con'lo dispueato en el parrafo 1 del presente articulo.

3. El presente Protocolo estark sujeto a ratificacién, aceptacién o
aprobacién. Los instrumentos de ratificacién, aceptacién o aprobacién se depo-
sitardn en poder del Secretario General de las Naciones Unidas. Las organiza-
ciones regionales de integracién econdmica podrén depositar su instrumento de
ranﬁcamﬁn. aceplnclbn [} aprobacidn s5i por lo menos uno d: sus Estados miem-
bros ha procedido. de’ ‘igual manera. En ese instrumento de T ratificacién, acepta-
cién o aprobacién, esas ‘organizaciones declarardn el alcance de su competencia
con respecto a las cugslionesiregidas por cl presente Protocolo. Dichas organiza-
ciones comunicardn también al depositario cualquier modificacidn pertinente del
aleance de'su competencll. by

4, El pmehte Protocolo estard abierto a la adhesién de todos los Esta-
dos u om-:ﬂ:pclom reaional‘es de imegnclén eeonérnlcn que cucnten por
lo mcnos con un Estado miembro que sca Parte en el presente Pratocolo. Los
instrumentos de adhesién se depositarin en poder del Secretario General de las

AQUIVIVE LA DEMOCRACIA

Edificio Nuevo del Congreso
Cra.7°.No.8-68 Of. Mezanine 2 Sur - Tel: 3823709
E-mail: gloria.florez@senado.gov.co
Bogotd, D.C.

Pdgina 40 de 43



i W
10 DE LA REPUBLICA
ir © DE COLOMBIA

Naciones Unidas, En ¢l momento de su adhesién, las organizaciones regionales
de integracién econdmica declarardn el alcance de su competencia con respecto
a las cuestiones regidas por el presente Protocolo, Dichas orgenizaciones comu-
nicarin también al depositario cualquier modificacién pertinente del alcance de
su competencia, - -

Articulo 22
Enirada en vigor

I.  El presentc Protocolo entrard en vigor el nonagésimo dfa después

".de la fecha en que s haya depositado el cusdragésimo instrumento de ratifica-

cién, aceplacién, aprobacién o adhesién, a condicién de que no entre en vigor
antes de Ia entrada en vigor de 1a Convencién. A los efectos del presente prrafo,
los instrumentos depositados por una organizacién regional de integracion eco-
némica no se considerarén adicionales a los depositados por los Estados miem-
bros de tal organizacién. p ) ' .

2. Para cada Estado u organizacién regional de integracién ccondmica
que ratifique, acepte o aprucbe el presenite Protocolo o se adhiera a &l'después de
haberse’ depositado ¢l cuadragésimo instrumento de ratificacién, accptacion,
aprobacién o adhesién, ¢l presente Protocolo entrard en vigor ¢l trigésimo dia
después de la fecha en que ese Estado u organizacién haya depositado el instru-
mento pertinente o en la fecha de su entrada cn-vigor con arreglo al pirrafo | del
presente articulo, cualquicra que sea l2 Gltima fecha.

Articulo 23
Enmienda

I.  Cuando hayan transcurrido cinco afios desde fa entrada en vigor del
presente Protocolo, los Estados Parte podrén proponer eamiendas por escrito el
Secretario General de Iss Naciones Unidas, quien a continuacién comunicaré to-
da enmienda propuesta a los Estados Parte 5 2 la Conferencia de las Partes en la
Convencién paraquela.examinen y decidan al respecto. Los Estados Parte en ¢l
presente Protocolo reunidos en la Conferencia de las Partes hardn todo lo posible
por lograr un consenso sobre cada enmienda, Si sc han agotedo todas las posibi-
lidades de lograt un consenso y no se ha Hegado a un acuerdo, la aprobacion
de 1a enmienda exigiré, en Gltima instancia, una . mayorfe de dos tercios de los

=17=
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Estados_ Parte. cﬁ:l _presente I;mlpcqlo pmcnlu ¥ votantes en la sesién de la . .
Confewucl; de A T

2 Lin‘m‘mliuidna‘réglomlu de inlemclér\’edonémi’ca; ‘en‘asuntos '
de su competencln, cjerceedn su derecho de voto con arreglo 4l fresente a'niculo
con un nimero de votos igual al nimero de sus Estados miembros que sean Par-
tes en el presente Protocolo. Dichas crganizaciones no ejercerdn su derecho de
voio si sus Estados miembros ejercen, ¢l suyo, y viceversa.

3. Toda enmienda aprobada de conformidad con el parrafo | del pre-
sente articulo, estard. ndeu annﬂmiﬁn. acepuclén u.apmbacnén por los Esta-
dos Parte. n} Frpeal g I ¢

4. Todi qnmieuda refrendada de conformidad con el phrrafo | del pre-~
sente artleulo & en vigor respecto de un Estado Parte uoxantu dins'después |

de la fechn en' "@tédeplm glpoderdcl Secretario Qmmldcluﬂaglonu "

Unidas un instrumento de ratificacién, aceptacién o aprobacién de up.enm[euda )
5. ., Cuando,una enmicada cntre en vigor, serd yinculante para los Esta-

1

dos Parte que hnrn cxpre,ad,o su cqaleul[mlonto Al respecto. Loq ‘d’pmis Esta-

2 ]as ¢ posiclonas del pmi!n;a Protocolo, asf como a

dos Plne ¢
rior que hubiem m}ﬁor.do,‘*t'up'udo o lprobado

cualqui&: otra mlemf_ ¥

AL side 4 wet ubi . VLR M s g

Denuncia -

. Los Estados Parte podrdn denunciar el presente Protocolo mediante
notificacién escrita al Secretario General de las Naciones Unidas. La denuncia
surtird efecto un aflo después de Ia fecha en que el Secretario General haya reci-
bido la nqtificacién. : SR

1

2~ Las or;mlztcloncs reglonalcs de integm:léﬂ wonomiéa dejarlrr [
ser Partes'en‘el prucnle Prolowlc cuando lo hkyan d%mnahdu—tddos ms Em-

dos miembros. ' i

A9 Ge2a Len
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Articulo 25
Depositario e idiomas

1. . El Secretario, Gmenl de las Nnﬂm Unidas serd el depasitario del
presente Promolo.

:2._ Blnﬂzhﬂdalpmmhmmmmm:t-
: plﬁol&m&.lul&uymomigulmmeménuus,udepuﬂﬂenpoder
del Secretario General de las N'ulrmes Unidas. .

EN FE DE LO. CUAL, los plenipotenciarios inhua‘itos. debidamente
autorizados porm rupeuhrna nobimhmﬂnudoelml’mmln

£ rl
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